NEREIDAK KUTIA NADUT

Jasz Attila

Nap[észevtavtds I.

(E. K.* Liznjanban)
[SZOMORUSZEK]

A pusztiban, a semmi hatdran,

az olajfaliget eldtt a gyomnovények kozott
egy sz¢ék all. Ha lehet ilyet mondani.

De nem il rd senki régéta mar.

[FELTETELESBEJEGYZES]

A fik lombja kozott élek legszivesebben.
Az apartman emeletes ezek szerint.

//////

Tehét kozel a tenger, ha a teraszrdl nem is latszik.

[EBERALOM]

Almomban 4ltaldban nem egy masik dlomvildgrél 4lmodom, hanem arrél, hogy
ébren vagyok. Most nyaralok. Lejarok btvarkodni a tengerhez. Nincs semmi dol-
gom,

legaldbbis Ggy csindlok. Nézem az dlomkék vizben Gsz6 dlomszép halakat. Szikla-
kat a viz alatt. A tenger fenckén a homokban a tengeri uborkékat, éppen olyanok.
Van wifi,

de nem hasznélok netet, nem nézem a leveleimet. A teraszt id8s tekndsbékikkal
osztjuk meg, szam szerint héttel, egyiitt hiis6liink az élénkz6ld névényfal mogott.
Egyiitt dlmodunk.

* Szent Faustyna Kowalska névér (1905-1938)
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[BUCSUSZERTARTAS 5:39]

Hajnalban,

amikor a gyikok még a kovek kozott alszanak
és a szandalbdl kil6gé nagylibuyjj

nedves lesz a harmattdl a fiiben,

az elhagyott lakékocsi melletti
hatalmas fiigefival szemben
éppen felkel a nap

a tenger felett.

[VISSZAPILLANTAS]

A visszapillanté tiikorbdl tdl gyorsan
tlinnek el az Gt menti fik.

Csak felh8arcom marad ott viltozatlanul
az Ut végéig.

[hazaéréshaiku]
Meglocsolom a névényeimet egy hét utdn.

Azokat is, amelyek idén mar
nem hoznak termést.

Nap[észevtartds I1.
(F. K. Vidulinban)
[HANGYASZERTARTAS]
Dedksanyinak

A kipolna eldtt a foldre hasalva fejedet a kiiszobre hajtod.

A kis résen, amit az 1d§ @itétt az ajtén

nézel, kémlelsz befelé. Semmi kiilénds. Csak a mennyorszag.
Toredezett képadlé, néhdny fapad.

A félkor alakd oltdr eldtt kSasztal, rderdsitve elolrdl egy térdepld imapad.
Egy freskérészlet boritja a félkorivet, kb. 15. szdzadi, hasalva.

Néhany nagyfeji alak, tehdt szentek. Jézusé egy fehér folt.

Az Atya a félhomalyban, és a boltiv miatt nem latszik.
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Korben meszelt fal. Ot 18résszert kisablak a magasban, fényszirével,
mintha meg lenne tervezve a latvdny a hangyak szdmara,

akik az ajt6 alatti résen ki-be kozlekednek.

Hasalsz a f61d6n, és tudod, hogy pontosan ilyen lesz.

(Vidulin, Szent Agota-kipolna)

[haikukamera]

Az auté biztonsagi kamerajat az Gtrdl
a tengerkék égen hullimzé felhdszigetek felé forditom.
Ahogy a fik lombkorondjanak tetejét tisztdra mossa.

[VIHARSZERTARTAS]

Kitlsk a haragos tenger elé a sziklara,

onnan olvasok neki. Kortars szlav nyelvi koltdket.
Szeretném megnyugtatni, bar az ereje és a szépsége
leny(igoz. Suttogva haladok sorrdl sorra, versrdl versre.

Ugy érzem, ha 6l tudnék legaldbb egy szl4v nyelvet,
megérteném a tengert. Végtelen tiirelmét és kitartasat,
amit annyira irigylek. Olvasok, olvasok csak neki, és
kézben latom, ahogy nagyon lassan lenyugszik kicsit.

Biiszke vagyok. A koltészet hatalmara. Aztin abbahagyom

az olvasdst, csak nézem, nézem, és nem tudok betelni vele.
Mar hallom is a sz¢€l ztgésan, a habok locsogdsan tdl,

ahogy hozzim beszél. Valami szlav nyelven, amit nem ismerek.
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